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Le mot du président

En se lancant dans la publication d’ouvrages d’écrivains francophones, 'ACEL a
fait le pari de relever un double défi.

Il s’agissait d’abord de faire connaltre des textes issus du génie de la langue
francaise, quel que soit le lieu de son épanouissement dans le monde, en sou-
mettant leurs auteurs au regard de critiques universitaires provenant, si possible,
d’une autre aire géographique au sein de la francophonie. Il convenait ensuite
d’accréditer I'idée qu’il était nécessaire de disposer en terre romande d’un éditeur
qui, grace a sa collection, puisse rendre visible une richesse littéraire souvent
ignorée des grandes maisons hexagonales.

Les échos recueillis jusqu’ici démontrent que ce pari est en train d’étre gagné
grace aux compétences et au dynamisme du directeur de la collection Le cippe,
Monsieur Patrick Amstutz.

Par le choix des auteurs et de leurs textes et celui des critiques pour les présen-
ter, la collection offre un outil de connaissance qui manquait. Sérieux mais sans
pédanterie, denses mais trés lisibles, ces petits ouvrages, d’'une consultation
aisée pour un public varié, donnent a godter la diversité des écrivains d’expression
francaise pour qui I'universalité de notre langue demeure le vecteur puissant des
déclinaisons particulieres. C’est bien a cette diversité culturelle a la défense de
laquelle se voue la francophonie dans son ensemble que I'ACEL rend témoignage.

Que les institutions publiques ou privées qui, par leur appui, permettent a cette
noble ambition de se réaliser trouvent ici I'expression de notre profonde recon-
naissance !

Thierry Béguin, avril 2010
Président ACEL

Ancien procureur général
Conseiller d’Etat honoraire (NE)
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2007
LE JOURNAL DU JURA

MERCREDI 10 OCTOBRE 2007

LITTERATURE

Patrick Amstutz, gardien

tdu patrimoine romand

En association avec les éditions
Zoé, le Biennois Patrick Amstutz
vient de lancer une nouvelle
collection d’études critiques
intitulée «Le cippe». Pour encore
plus de plaisir a lire. Loccasion
est belle pour le JdJ de faire le
point sur le parcours de cet
écrivain a la page.

MARCELLO PREVITALI

omme de lettres connu et

reconnu, Patrick Amstutz

peut se vanter d’avoir

comblé une lacune dans
le paysage littéraire romand en
créant la collection «Le cippe -
études littéraires». Le Biennois de
40 ans a offert la possibilité a tout
un chacun de découvrir le riche
patrimoine littéraire suisse et
francophone grace a de petits ou-
vrages maniables, rigoureux
dans leur information, agréables
a lire et pas chers. «Et surtout
sans jargon, tient a préciser le di-
recteur de la Collection d’études
Littéraires (ACEL). I s’agit de
prendre le lecteur par la main
pour entrer dans une ceuvre.
Pour lire avec plus de plaisir en-
core des textes majeurs franco-
phones», poursuit-il.

Il n’existait en effet rien de pa-
reil sur le marché suisse du livre.
Drou la réflexion menée par Pa-
trick Amstutz. Celleci a débuté
avec la création de I'ACEL en

POESIE Patrick Amstutz veut favoriser I'accés 4 la littérature romande.

2004 pour se terminer sur une
collaboration avec les éditions
Zoé et la création de la collection
«Le cippe», qui est une petite
stele au bord des chemins anti-
ques. «Elle symbolise ici la halte
récréative et informative ainsi
qu'un précieux appui sur le che-
min aventureux de la lecture»,
explique I'écrivain.

Ces petits livres d’environ 100

Patrick Amstutz en bref

@ Né le 2 juin 1967 a Bienne

@ Etudes de littérature frangaise, romane, latine et grecque a

I'Université de Fribourg

@ Principaux écrits «La Langue et le politique. Enquéte auprés de quelques
écrivains suisses de langue frangaise» (Ed. L'Aire, 2001), «S’attendre»
(Ed.Empreintes, 2002), «Jean-Georges Lossier», N° 3-4 spécial de la
Revue de Belles-Lettres (2001), «Francis Giauque», N°73 spécial de la
revue Intervalles (2005), «Prendre chair» (Ed.Empreintes, 2006).

@ Et aussi Divers articles dans des revues universitaires. Collaborations
réguliéres a la Revue de Belles-Lettres. Il a aussi été chroniqueur au
Nouveau Quotidien, a LExpress et au Journal du Jura et a participé a
I'étude «Visions de la Suisse - A la recherche d’une identité: projets et
rejets» (coll.Helvetica des Presses universitaires de Strasbourg,2005).

pages sont rédigés par de jeunes
chercheurs spécialisés, choisis par
Patrick Amstutz. Des hommes
de lettres qui ont si possible un
regard extérieur sur la littérature
romande. Le premier volume est
consacré au «Poisson-scorpion»
du Genevois Nicolas Bouvier.
«Et c’est un Francais travaillant
depuis 20 ans a Nottingham qui
a écrit ce premier ouvrage. Une
réussite», déclare fierement Pa-
trick Amstutz. Si les auteurs ro-
mands sont ainsi mis en valeur
par  d’excellents spécialistes
étrangers, ils circuleront plus fa-
cilement hors de nos frontiéres.
Clest aussi cela l'objectif de la
nouvelle collection. Le rythme
de parution a été fixé a trois li-
vres par an, deux concernant des
textes romands et le troisiéme
une ceuvre francophone.
Attaché de recherches aux
universités de Fribourg et de Pa-
ris-ITI, Patrick Amstutz est actif
sur plusieurs fronts littéraires. A

(PIERRE-ANTOINE GRISONI/STRATES/LDD)

travers ’ACEL et 'APEOL, le
Biennois se bat pour la défense
du patrimoine littéraire romand
et jurassien. Coté écriture,
I'homme de lettres est bien oc-
cupe. 11 se frotte avec un certain
plaisir aux différents styles litté-
raires, passant du récit a l'essai
avant de plonger dans la poésie
ou la recherche. «Je mets la tou-
che finale au 3e volet de mon
tryptique poétique», annonce-t-il
avec un grand sourire. Avant
d’ajouter: «Je travaille paralléle-
ment sur une thése concernant
Pierre Klossowski, le frére ainé
du peintre Balthus. Et jai encore
un récit sur le feur. Mais 1a, si-
lence, I'écrivain se tait. On n’en
saura pas plus pour linstant.
/MPR

Les premiers ouvrages de la collection
«Le cippe»: Jean-Xavier Ridon, «Le
Poisson-scorpion. Nicolas Bouvier» et
Laure Himy-Piéri, «Paysages avec
figures absentes. Philippe Jacottet».
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ETUDES LITTERAIRES

Des petits ca
le chemin du

Des petits livres se mettent au service
des ceuvres et des auteurs de la
littérature francophone. Initiée par Patrick
Amstutz, la collection Le cippe est née,
qui s’adresse aux étudiants comme au
grand public. Le jargon n’y a pas sa
place!

DOMINIQUE BOSSHARD

ottingham-Genéve, le vol
www 5225 est annoncé
< < avec du retard, I'occasion de

flaner dans l'aéroport a I'in-
térieur de ce temps suspendu de l'attente».
Ecrivain voyageur, Nicolas Bouvier efit
pu, sans doute, décrire pareille attente.
Mais ces lignes introductives sont de Jean-
Xavier Ridon, professeur qui nous guide
dans les pages du «Poisson-scorpion» sans
recourir au jargon universitaire. Car tel est
Tobjectif de la toute nouvelle collection di-
rigée par le Biennois Patrick Amstutz aux
éditions Zoé: proposer au lecteur, quel
quil soit, des «petits ouvrages faits pour
étre lus sans trébucher sur les difficultés, et
financiérement trés abordables». Autre ou-
vrage paru, «Paysages avec figures absen-
tes de Philippe Jaccottet» nage dans les
meémes eaux que «Le poisson-scorpion».
Dautres titres connus, plus ou moins lus il
est vrai mais qui se doivent d’étre disponi-
bles dans la francophonie, étofferont I'of-

fre, a raison de trois parutions par année.
Baptisée Le cippe, cette collection s’en
vient combler un manque dans le champ
des études littéraires: «La France a fourni
des ouvrages destinés aux étudiants, du
type «Profil d’'une ceuvre». Pour appro-
cher une ceuvre, il fallait jusqu’ici recourir
a ces textes trés scolaires, ou a des théses et
des articles scientifiques peu accessibles»,
situe Patrick Amstutz. «En Suisse ro-
mande, ot1 tout un travail a été effectué de-
puis 30-40 ans sur la littérature romande,
je crois que c’est vraiment le moment de
lancer ce genre de collection. Au fil de son
parcours d’enseignant a l'université, et
lors des contacts noués lors de ses activités
littéraires, il a percu, de facon tout a fait
empirique dit-il, une attente a laquelle sa
collection peut répondre. «Les livres sont
rédigés dans un style qui vise a donner, ou
redonner, le gott de la lecture aux étu-
diantsh.

Petite stéle votive destinée au voyageur
des temps antiques, Le cippe s'offre désor-
mais comme un point de repére, une
«halte informative et récréative» sur le
chemin du lecteur. «Il nous arrive a tous
de dévorer un livre sans pouvoir ensuite
approfondir les émotions qu'il nous a pro-
cureées. Ces petits livres sont 1a pour nous
accompagnet, nous aider a aller plus loin».

Relecteur attentif des ouvrages, chas-
seur impitoyable de tournures trop acadé-

miques, Patrick Amstutz a également
dicté une méme structure a «ses» auteurs.
Une approche trés générale de I'ceuvre,
considérée a I'aune des grandes questions
quelle souléve, une étude proche du texte,
des passerelles jetées avec d’autres ceuvres
de la francophonie, une mise en perspec-
tive dans le genre choisi se succédent au fil
des chapitres. «Enfin, l'auteur est invité a
s'investir personnellement, a faire part de
sa propre expérience de lecteur. Cette im-
plication, c’est encore une fagon de se dé-
marquer d’une démarche scolaire». Sur la
couverture, la photo est comme une fené-
tre montrant des pages que I'on feuillette:
«Ce sont des mots, certes, mais I'idée est
quiils nous ouvrent une fenétre sur le
monde», s'enthousiasme Patrick Amstutz,
«qu’ils accroissent notre plaisir de la pro-
menade, notre plaisir & parler avec les
gens, a comprendre les choses».

Financiérement soutenue par les can-
tons romands, la collection joue égale-
ment la carte des regards croisés: il revient
aux spécialistes étrangers de se pencher
sur les auteurs suisses et aux chercheurs
suisses de s'intéresser aux écrivains franco-
phones. /DBO

«Le poisson-scorpion de Nicolas Bouvier»,
Jean-Xavier Ridon, et «Paysages avec figures
absentes de Philippe Jaccottet», Laure Himy Piéry,
éd. Zoé, coll. Le cippe, 2007

La littérature francaise existe hors de France!

illoux pour haliser
lecteur francophone

PATRICK AMSTUTZ Deux titres sont parus dans la nouvelle collection. Le Biennois
en annonce d’ores et déja un troisiéme, «Les armes miraculeuses d’Aimé Césaire»,

par Pierre Vilar. (DAVID MARCHON)

«La littérature en langue francaise ne se réduit pas a la
littérature éditée en France», rappelle Thierry Béguin,
ancien chef du Département de I'instruction publique du
canton de Neuchétel, aujourd’hui membre le I'Acel
(Association pour une collection d’études littéraires) qui a
mis en place le projet. «L’enjeu de notre collection, c’est
de faire connaitre au grand public la littérature
francophone de Suisse romande, de Belgique, du Québec,
de I'Afrique francophone, etc., tout un patrimoine souvent
considéré comme le parent pauvre et relégué dans
I'ombre par I'édition et les médias. Or ce pan-la mérite

d’tre connu: grace a ces ouvrages, la Suisse romande
peut exister!»

Dans le domaine des littératures francophones hors de
I'Hexagone, I'Acel s’est rendu compte de I'absence de
petits livres qui introduisent aux ceuvres et aux auteurs.
Lacune désormais comblée par Le cippe, qui se profile
aupres des enseignants comme une approche utilisable
dans le cadre de leurs cours. «On touche d’abord les
lycéens et les universitaires, mais avec un langage qui ne
soit pas réservé a des spécialistes, donc qui puisse
déborder sur le grand public». /dbo
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Yves-André Donzé

Des pages soufflées d'un bouquin ou-
vert, une fenétre plongeante sur I'objet
ébouriffé, un titre jaune sur fond noir,
les deux premiers livres de la nouvelle
collection ont failli passer pour des po-
lars de poche a leur sortie. Pourtant, au
beau milieu de la couverture, trone le
nom d’un auteur intégré dans la mé-
moire collective du pays d’otr il émerge.
Les deux premiers auteurs traités sont les
Suisses Nicolas Bouvier et Philippe Jac-
cottet. Ils ouvrent ainsi la collection Etu-
des littéraires, Le Cippe, des Editions
Z0é, dirigée par 'homme de lettres bien-
nois Patrick Amstutz.

Cela fait trois ans que Patrick Amstutz
planche sur la conception de cette aven-
ture éditoriale. La quarantaine frémis-
sante, le Jurassien se révele un activiste de
la littérature. Particulierement lorsqu'il
s'agit de jeter des ponts entre les diffé-
rents lieux d’expression.

Deux associations de défense
du patrimoine littéraire

Ainsi a-t-il ceuvré récemment pour la
création d’une commission littéraire in-
terjurassienne qui remplacera désormais
les deux commissions cantonales juras-
sienne et bernoise. Mais c’est surtout un
praticien puisqu’il a publié des poemes,
des textes littéraires, des articles critiques
dans des revues suisses, francaises et ita-
liennes. Et un pédagogue. Aprés avoir
enseigné a I'Université de Fribourg du-
rant dix ans, il s'oriente actuellement du
c6té de la recherche et de la défense du
patrimoine littéraire. 1l vient de mettre
sur pied 'Association pour une collec-
tion d’étude littéraire (ACEL), laquelle
est présidée par Marie-Josée Béguelin.
«l se trouve que Mme Béguelin préside
aussi la délégation a la langue francaise,
ce qui représente un avantage naturel
pour notre projet», précise d’emblée no-
tre homme. Dans la foulée, il a créé aussi
I’Association pour I'édition et la promo-
tion des ceuvres littéraires (AEPOL).
L’ACEL a son siege a Neuchatel contrai-
rement aux Editons Zoé qui sont can-

tonnées a Carouge-Geneéve. L'associa-
tion chapeaute la collection Le Cippe,
le tout ayant été rendu possible grace

la Conférence des délégués aux affai-
res culturelles de Suisse romande.

«Le moment était venu de lancer
une collection qui organise les
échanges entre les peuples de lan-

gue francaise mais a partir d’'un
terrain neutre. Notamment les
plates-formes  ge-
nevoises»,  expli-

Les deux premiers
ouvrages de la
Collection Etudes
littéraires Le Cippe,
Editions Zoé:
Jean-Xavier Ridon,
Le poisson-scor-
pion Nicolas
Bouvier et

Laure Himy-Pieri,
Paysages avec figu-
res absentes
Philippe Jaccottet.

; it
_ opinsneno’ per
L lea BT

que le directeur lit-
téraire qui précise
que la volonté fut
de dire «on est écri-
vain de la langue
francaise. Le fait que
cela parte d’un ter-
rain neutre de la dé-
colonisation pour en
parler est un atout»,
précise le littérateur.

Des textes de grands Suisses
sous la loupe de spécialistes étrangers

1l s’agit donc de repenser 'histoire de
la littérature en fonction d’une nouvelle
circulation des textes dans la francopho-
nie. Mais attention: 1a ot la démarche est
originale C’est que le livre ne présente pas
le texte de Pécrivain mais en parle
comme complément d’information au
texte. «Il s'adresse a celui qui lit par
exemple Le poisson-scorpion de Nicolas
Bouvier et qui a envie d’en savoir plus
hors de tout jargon littéraire», rassure
Patrick Amstutz.

Le nom de la collection se rapporte a
un symbole. Le cippe désigne une petite
colonne qui sert de borne ou de monu-
ment funéraire et qui porte une inscrip-
tion. De méme, la collection signale un
auteur écrivant en frangais qui a une va-
leur d’icone dans sa région, I'aborde avec
un regard completement nouveau
puisqu’il est porté par un «analyste»
étranger.

Assurer un flux vital

Dans le premier tome, Jean-Xavier Ri-
don, de I'Université de Nottingham, est
un spécialiste de la littérature de voyage.
Le parti pris de Bouvier et du poisson-
scorpion parce qu'il ratisse large dans la
forme. On ne sait 'il s'agit d’'un conte
fantastique, d’un récit de voyage, d’'un
récit autobiographique. Limportant
Cest qu'il possede de l'ailleurs.

Méme chose pour le deuxieme tome,
Laure Himy-Piéri, maitre de conférence
en stylistique a I'Université de Caen
Basse Normandie, souligne la figure de la
solitude a I'horizon du poete Philippe
Jaccottet et son livre le plus vendu Paysa-
ges avec figures absentes. Elle le présente
comme critique au laboratoire de sa pro-
pre poésie.

«Chaque essai s'articule pratiquement
de la méme fagon, démontre Patrick: Le
premier chapitre présente une problé-
matique générale de 'auteur étudié. Le
deuxieme fonctionne en entonnoir: on
met en avant la particularité d’'un livre
singulier comme Le  poisson-scorpion
chez Bouvier. Les trois et quatriéme cha-
pitres soumettent le texte a une intertex-
tualité, @ une vision interculturelle, pour
que le lecteur comprenne o se situe
I'ceuvre, dans le contexte des sources, de

ce qui l'annonce, quels sont les prédéces-
seurs. Ou alors en quoi cette ceuvre a
changé les lois du genre, quelles nouvel-

les pistes elle amene. D'autre part, sur un
axe plus horizontal, en quoi elle a une ré-
sonance avec d’autres ceuvres contem-
poraines. Le cinquiéme et dernier chapi-
tre je demande a 'auteur qu'il s implique
dans son essai; que I'on sente son expé-
rience de lecture.»

Le directeur réve donc d’un flux vital
entre les auteurs. Obligatoirement dis-
ponible en poche l'auteur choisi est resti-
tué dans un essai du Cippe en format
poche et forcément accessible dans tout
Pespace francophone. Le prochain por-
tera sur Les armes miraculeuses de I'in-
contournable Martiniquais Aimé Cé-
saire vu par Pierre Vilar, un Basque vi-
vant a Paris; un spécialiste qui a édité
toute I'ceuvre de Georges Henin. Voila
bien une maniére de souffler sur les brai-
ses du grand patrimoine littéraire fran-
cophone. «A quand Georges Shéhadé? A
quand Werner Renfer?» conclut I'émé-
rite agitateur littéraire.

EDITION - Lhomme de lettres biennois Patrick Amstutz a créé Le Cippe, une collection de vulgarisation littéraire aux Editions
Z0é. Les deux premiers volumes sont consacrés aux Suisses Nicolas Bouvier et Philippe Jaccottet

Un vent coulis nouveau souffle sur
les braises du patrimoine littéraire francophone

Patrick Amstutz,
('homme par qui
circule la littéra-
ture. Le Biennois
est a l'affut de
toute activité créa-
trice dans le Jura

historique.
PHOTO
PIERRE-ANDRE GRISONI/
AGENCE STRATES

DIFFUSER LES TEXTES FONDATEURS JURASSIENS

«Je veux monter une association pour que l'on
s'occupe de nos auteurs», s'enflamme Patrick
Amstutz. «Les textes fondateurs jurassiens sont
tombés dans l'oubli. Dans l'appellation Associa-
tion pour l'édition et la promotion des ceuvres
littéraires, il faut entendre jurassiennes, précise
le Biennois. «Car Werner Renfer de Corgémont
était notre premier grand auteur jurassien, disait
Pierre-Olivier Walzer.»

Claire Francillon, petite-fille du fondateur de Lon-
gines a Saint-Imier, était aussi une plume dont
on ne parle plus guére. De méme que Lucien Mar-
ceaux (Marcel Hofer de Corgémont aussi). Tous
trois auraient plus ou moins cent ans et rien n'a
paru a leur sujet.» Notre homme d’action entend
bien remédier a cette situation. « Je voulais
monter une association pour les diffuser dans la
francophoniey, tranche le Jurassien. (yad)
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Les classiques a la portée de tous

10

Tout grand classique dela littéra-
ture francaise posséde son appen-
dice explicatif, spécialement conc¢u
pour les lycéens et les étudiants
pressés. «Les Profils d'une ceuvre»
des Editions Hatier ou «Les Petits
classiques» de Larousse ont sauvé et
continuent de tirer d’affaire des gé-
nérations d’éléves dans la fievre des
examens. Pour les classiques de la
littérature romande ou québécoise
ou antillaise, bref francophone, l'of-
fre est beaucoup plus limitée, voire
inexistante. Voila que paraissent
ces jours-ci aux Editions Zoé a Ge-
néve les deux premiers volumes
d'une collection baptisée Le Cippe
(dunom des steles qui ponctuaient
les routes dans I'Antiquité) qui en-
tend combler ce manque et rénover
le genre.

Le poisson-scorpion de Nicolas
Bouvier et Paysages avec figures ab-
sentes de Philippe Jaccottet ouvrent
les feux. Les armes miraculeuses
d’Aimé Césaire est déja prévu pour
lan prochain. Trois ouvrages en
moyenne devraient paraitre cha-
que année, 2[3 sur des ceuvres ro-
mandes, 1/3 sur des ceuvres prove-
nant du reste de la francophonie,
France comprise bien sir. Le Bien-
nois Patrick Amstutz, professeur de
lettres et chercheur, est a l'origine

de cette collection, qu'il
dirige aujourd’hui.
«Nous nous at-
tachons aux
ceuvres  con-
temporaines qui
sont disponibles en
format poche et qui
ne disposent pas encore
d'outil d’accompagne- %
ment» Lensemble des can- |
tons romands apportent leur”
soutien financier a laventure
ainsi que Pro Helvetia et la Loterie
romande. Un subventionnement
qui permet de facturer chaque vo-
lume 14 francs (ou 8 euros).

Sortir des frontieres

Cest un professeur associé a
I'Université de Nottingham, Jean-
Xavier Ridon, qui présente et ana-
lyse Le poisson-scorpion de Nicolas
Bouvier. Laure Himy-Piéri, qui s'at-
telle aux Paysages de Jaccottet, en-
seigne a I'Université de Caen. Pa-
trick Amstutz tient absolument a
ces regards croisés. Pour décloison-
ner les écoles, sortir des frontiéres
identitaires. Les chercheurs ro-
mands écriront sur des auteurs
québécois qui écriront sur des Liba-
nais qui écriront sur, etc.

La collection suisse ne sadresse

¢ \
B avec fiat
: enipd!

Les premiers ouvrages:
Bouvier et Jaccottet.

pas exclusivement au
public scolaire et
universitaire. 1l
sagit de faire sau-
ter la cloison, la
encore, entre le
lectorat spécia-
lisé et le grand
public. «Internet
donne aujourd’hui accés a des
montagnes d'informations de base,
biographiques et bibliographi-
ques. Plus quune compilation de
données froides, la collection offre
un véritable essai écrit par des cher-
cheurs qui s'impliquent», précise
Patrick Amstutz. Tout jargon uni-
versitaire est banni pour permettre
au simple amoureux d'un texte de
prolonger le plaisir de la lecture.
Les deux premiers volumes don-
nent une bonne idée des ambitions.
A chaque fois, un texte introductif
tres écrit et personnel prend le lec-
teur par la main. Suivent cinq cha-
pitres (problématiques de I'ccuvre,
comparaison avec dautres titres
francophones, etc.), clairs et nour-
ris. De quoi s'ouvrir, donner envie
de lire ou de relire.
Lisbeth Koutchoumoff




LE NOUVELLISTE
LUNDI 15 OCTOBRE 2007

[ettres suisses

EDITIONS Chez Zoé, Patrick Amstutz crée une nouvelle
collection mettant en exergue les auteurs romands, mais
aussi francophones. Nicolas Bouvier et Philippe Jaccottet

en primeur.

JEAN-MARC THEYTAZ

Les auteurs suisses souffrent
parfois dans leurs publications
de confidentialité, de tirages in-
timistes, qui font qu'ils éprou-
vent de la peine a trouver un pu-
blic élargi. Les éditions Zoé vien-
nent apporter un correctif a cet
état de fait, et ce de facon
concrete en publiant une nou-
velle collection nous parlant des
auteurs suisses mais aussi fran-
cophones. Ceci de maniere sim-
ple, directe, précise, mettant en
avant la portée des grands textes
suisses et francophones, s'ou-
vrant ainsi aux meilleurs spécia-
listes étrangers.

Le projet a été porté a bout
de bras durant trois ans par une
équipe emmenée par Patrick
Amstutz, attaché de recherches
aux Universités de Fribourg et
de Paris III. Cette collection, par
sa qualité et son envergure, a
recu le soutien de tous les can-
tons romands, de Pro Helvetia,
de la Loterie romande et des
commmunes concernées. Le
rythme de parution comprend
trois titres par an, deux sur des
oeuvres suisses, un sur sur I’ceu-
vre d'un francophone. Cette an-
nées nous avons ainsi le plaisir
de découvrir un ouvrage de
Jean-Xavier Ridon, sur «Le pois-
son-scorpion» de Nicolas Bou-
vier, et un de Laure Hima-Pieri
sur «Paysages avec figures ab-
sentes» de Philippe Jaccottet.
Deux ouvrages clefs de notre lit-
térature romande, avec des au-
teurs qui ont marqué leur temps
et ont laissé une forte empreinte
dans toute la francophonie. Ni-
colas Bouvier, un grand voya-

Le projet a été porté a bout de bras durant trois ans par une équipe

emmenée par Patrick Amstutz, attaché de recherches aux Universités de

Fribourg et de Paris Ill. pA. GRISONI/STRATES PHOTOGRAPHIES

geur qui a su appréhender le
monde avec sensibilité, justesse,
scrutant les grandeurs et les mi-
seres de notre quotidien, nous
renvoyant a nous-memes et aux
grandes questions existentielles.
Philippe Jaccottet appartientala
lignée des grands poéetes comme
Bonnefoy, Du Bouchet, Réda, et
est également un grand traduc-
teur de Rilke, Holderlin, Trakl,
Ungaretti et bien d’autres.
Méme s’il vit en France, a Gri-
gnan, depuis de longues années,
Jaccottet est resté tres attaché a
la Suisse et a construit de nom-
breuses amitiés avec nos écri-
vains, comme avec Maurice
Chappaz par exemple. Le pro-
chain titre de Zoé sera de Pierre

Vilar qui nous parlera d’Aimé
Césaire avec «Les armes miracu-
leuses».

Jean-Xavier Ridon
— «Le Poisson-Scorpion»
S de Nicolas Bouvier.

Jean-Xavier Ridon

Le poisson-scorpion
Nicolas Bouvier

Laure Himy-Pieri,
«Paysages avec figures
absentesy de Philippe
el Jaccottet, aux Editions

FPaysag -
avec figures absentes ZOe.
Philippe Jaccottet

Laure Himy-Piér
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LA LIBERTE
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Ila

mventé les cippes littéraires!

Patrick Amstutz. Attaché de recherches aux Universités de Fribourg et Paris lll, il lance une
nouvelle collection aux Editions Zoé. Des études littéraires pour éclairer la richesse francophone.

JACQUES STERCHI

Moyennant la modique som-
me de 8 euros ou 14 francs
suisses, le public de la franco-
phonie pourra désormais par-
semer le chemin de la lecture
de cippes!Le cippe: en termes
archéologiques,c’est une petite
stele funéraire ou votive, en
forme de colonne courte ou de
pilier quadrangulaire, toujours
orné d’une inscription. Le cip-
pe, nouvelle collection au for-
mat de poche coéditée par les
Editions Zoé et I’ACEL, Asso-
ciation pour une collection
d’études littéraires. Directeur
de collection, Patrick Amstutz
veut défendre avec passion la
diversité et larichesse de I’écri-
ture francophone. Les deux
premiers titres sont dispo-
nibles, consacrés au Poisson-
scorpion de Nicolas Bouvier et
aux Paysages avec figures ab-
sentesde Philippe Jaccottet.
Bonne surprise de lecture:
ces petits essais littéraires ne
tombent pas dans le travers du
charabia universitaire, bardé
d’appareil critique exponentiel
et contraint par une structure
scientifique. Patrick Amstutz y
tient: sa collection s’adresse a
un large public. Aux auteurs,
des universitaires, a s’adapter.
Ase libérer pour donner du to-
nus a leur texte. Car finalement
la collection Le Cippe n’a
qu’une ambition: donner envie
de lire, de relire,de découvrir.

Littérature de voyage

A ce jeu-la, Jean-Xavier Ri-
don excelle dans Ze poisson-
scorpion de Nicolas Bouvier,
qui démarre dans un aéroport
pour aborder au travers de ce
livie majeur les probléma-
tiques de la littérature du voya-
ge.Bouvier le conteur de génie,
le raconteur cathartique du
mal, le poete inspiré, le voya-
geur quiremet en cause autant
ce qu’il visite que le lieu d’ori-
gine qu’il a quitté: tout est la,

dans une fine analyse de ce
chef-d’eeuvre qu’est Le pois-
son-scorpion.

Quant a Laure Himy-Piéri,
elle permet d’entrer de plain-
pied dans la poétique des Pay-
sages avec figures absentes de
Philippe Jaccotrer. Une ap-
proche limpide des paradoxes
du poéte, entre engagement et
distances. Un petit livre redou-
tablement pensé, replagant le
poete de Grignan dans la li-
gnée des «grands interces-
seurs» littéraires. De quoi re-
tourner toutes affaires
cessantes a la poésie comme
rapport fondamental au mon-
de!

Décloisonner le savoir

Principe intangible de la
collection de Patrick Amstutz:
croiser les regards pour éviter
tout régionalisme. Ainsi Jean-
Xavier Ridon enseigne la litté-
rature moderne francophone a
I’'Université de Nottingham,
alors que Laure Himy-Piéri est
maitre de conférence en stylis-
tique a I'Université de Caen
Basse-Normandie. Patrick Am-
stutzn’en démord pas:la circu-
lation des idées et des textes
entre les différentes compo-
santes de la francophonie est
indispensable. Décloisonner le
savoir,ne pas penser la culture
francophone en termes de
centre et d’épicentres plus ou
moins méprisés, voild pour
I'ambition du Cippe.

En Suisse romande, par
exemple,Patrick Amstutzreleve
que I'axe rhodanien est si affir-
mé qu’il en oublie I'arc juras-
sien, pourtant riche d’une
longue tradition littéraire. Pour
évoquer Aimé Césaire — qui
feral'objet du troisieéme titre de
la collection —, pas question de
rabacher ’habituel couplet sur
la négritude. C’est Pierre Vilar
qui a été mandaté pour évo-
quer Les armes miraculeuses

Patrick Amstutz, directeur de la collection «Le Cippe». ©DOMINIQUE GRISONI/STRATES

du poete. Il s’agit urgemment
d’ouvrir les textes, de les réin-
terroger a l'aune du présent,
dans une perspective globale.
Ce n’est qu’alors que la diversi-
té francophone pourra se dé-
ployer. Que ses composantes
pourront s’entrecroiser. Une
aventure littéraire ambitieuse
mais importante. Car sile pari-
sianisme éditorial a vécu, sub-
siste un manque de curiosité
littéraire obéissant encore a la

hiérarchie «jacobiniste». Et sila
France, note Patrick Amstutz,
n’en finit pas de régler ses
comptes post-coloniaux, édi-
terdepuis la Suisse et la Geneve
internationale permet d’éviter
cetembourbement.

Fruit de plusieurs années
de travail,la collection a recu le
soutien concret de tous les
cantons romands, de Pro Hel-
vetia et de la Loterie romande,
ainsi que des communes

concernées. A l'avenir, trois
titres devraient paraitre
chaque année. A Patrick Am-
stutz de relever le deuxieme
paride 'aventure: maintenir la
qualité d’écriture a l'aune de
ces deux premiers titres. |

> Jean-Xavier Ridon, Le poisson-scor-
pion de Nicolas Bouvier, Laure Himy-
Piéri, Paysages avec figures absentes
de Philippe Jaccottet, Ed. Zoé, coll. Le
Cippe, 109 et 107 pp.
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BIEL-BIENNE
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Patrick Amstutz

- N
Wlls a ““lll

homme de lettres hiennois
dirige une nouvelle collection
d'études littéraires, «Le
cippe», aux éditions Zoé.

Patrick Amstutz propose

THIERRY  une réflexion sans jargon des
LUTERBACHER  auteurs

suisses et franco-
phones. Deux premieres études
inaugurent la nouvelle collec-
tion: Jean-Xavier Ridon, «Le
Poisson-Scorpion de Nicolas
Bouvier»; Laure Himy-Piéri,
«Paysages avec figures absentes
de Philippe Jaccottet».

Jerencontre un ange et je lui
dis... que je l'invite a la féte
de la Saint-Martin. Il faut bien
retrouver le cochon en nous.
Ensuite, je le raméne sur la
greve du lac de Bienne et je
me rends compte qu'il s'agit
d’une sirene, conciliatrice de
I'animal et de l'immortel.
Comme nous pourrions
I'étre. C’est ¢a un ange, un
messager qui tisse le fil de la
poussiere a 1'étoile. Comme
nous pourrions le faire. Et
avant qu’elle ne retourne re-
joindre les brochets, je lui dis:
«Ne nous oublions pas!» Co-
chon qui s'en dédit!

«ll faut
bien
retrouver le
cochon en
nous.»

©
=
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Je rencontre un démon et je
lui dis... s'il s’agit d'un suc-
cube, que je veux bien parta-
ger ses soucis.

Etre un chat... -huant, et
s’élancer du Mont-Raimeux,
sous le dais du ciel, jusqu’a
Sombeval, ou m’attend ma
souris.

J'écris un conte de fée... qui
s'appelle «La rencontre entre
une petite siréne napolitaine
et Palinure». Les derniers
mots du récit sont: «Ils vécu-
rent comme tout le monde et
eurent beaucoup de soucis.»
Sur la couverture, il y a une
peinture figurant le Pausilip-
pe. Avec la mention, sous le
titre, en lieu et place de «ro-
man», de «ceci n’est pas un
conte». Et au dos du livre, on
lit le titre donné au tableau re-
produit sur la couverture: La
trahison des mirages.

Il vaut mieux faire silence...
que de dire des bétises.

Attendre un train sur un
quai désert... est un cliché
pour le cinéma.

Se promener seul, la nuit,
dans une ville... en atten-

dant qu'il fasse jour pour tra-
verser a nouveau la foule.

Dimanche est une journée...
qui précede celle du lundi.
Premier jour de la semaine, et
closant une période de labeur,
il constitue un espace de re-
pos et de liberté, d’ennui né-
cessaire et de rencontres, que
les marchands aimeraient
nous voir consacrer aux vi-
sites des hypermarchés (les
gens bilingues swiss-améri-
cain disent «megastores»).

Lorsque je fais mes valises,
jemporte toujours... l'air
que je respire, ma propre per-
sonne et ma mémoire: «Les
vrais voyageurs sont ceux-la
seuls qui partent / Pour par-
tir», disait Baudelaire.

Je suis devant une feuille
blanche... dont j'ai scrupule
a rayer la virginité.

J’écris une lettre... mais oui,
trés volontiers.

La premiere fois que j’ai dit
«je t'aime»... ce devait étre a
ma maman, jimagine. Et
vous?

Tourner la premiére page
d'un livre... celui de la vie. Et
toutes les autres, avec gour-
mandise, jusqu’a ce qu’on
nous 'arrache des mains.

Quand je pense a Bienne...
je songe a toutes les per-
sonnes aimées et cotoyées
dans cette ville, et qui en sont
le suc... et a un temps ot 'on
s'adressait a ses citoyens en al-
lemand ou en frangais, leurs
langues, et non pas en améri-
cain comme si notre capitale
était Washington. |
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VENDREDI 11 NOVEMBRE 2007
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2007

Les grands auteurs de la
Francophonie revisités

La maison d'édition genevoise Zoé inaugure wle

Cippes, une nouvelle collection destinée aux '
universitaires aussi bien qu'aux amateurs de
littérature francophone.

Objectifi commenter ot écairer grice d de courts essals bes grands
texted @auteurs sunses, Belges, quAbacos, sntilals ou africams.
Mass pas frangais,

Dopus qualijue weps, le Sdbat Fenfiamme dans Iespace lzhraire francephone, dves
cette question dpinsuse; y a4 deux types d'auteurs. cewx qui dorivent en frangais et
ceux gt S'expriment en langue doutre-France?

S Yaiges. Quédé ou Africams se piagnont o'%re sowvent placks par les
Frangals dans la dewdem égorie et de subir, de ce Eair méme, un regard
vt cong dant sur leurs ouvwes.

Heurousement, quelgues passionnés vedllent et Séfendent e métissage tulturul, source
de toutes les richesses. Clest aingl qu'a #té créé Man dornder en France ln Prix Nicoles
Sayvier, et co sur 'initiative du journsliste Michel Le Bris qui se bat pour sune littérature.
mande en frangales.

N faut croire que ce concept 3 ses adeptes. Car c'est un peu dans be méme esprit
quipgasent suound’hul fes dditions Zod, A Gendve, on insugarant une nouvede collection
Brtérnire baptisée «Le Cippes et dirigée par Patrick Amstuts.

Un regard personnel

Obgectif: oFaire compronare, 3ans 4UCUN Jargon, Is portée des Erandes Qruvres suisses ot
francophoness, grice & de courts essais qui, A ks manibre des «Petits classiquess de
Larpusye, guiderant hes dtudianty dans leur travall mt les cuneux dans feur lecture,

Ala dffférance néarnvmoing de Lerousse ou des «Profils d'ung couures publiés par Hatles, s
collpction sie Cippas ne-se veut pas explicative.

ol Sapt, commmente Marlyse Pietri, irectrice des éditions Zoé, dun regard trés personned
ot surtopt pos scolsire, posé sur un grand teate par un spécialintes,

Chaque spéoatiste reste cong Nbre dul choon de sa thématique Et chagque éssal compte
100 pages réparties sur S chapitres qui ne sont pos forcément ligs par des liens de
causulitd. «On § préféed dviter o structure rigide pour se concentrer sur une
interpritation magée des muvress, précise Marlyse Petri

Place done au commentaine plutdt podtigue. (rds bilsn refidtd Wallleurs dang essal
corsacré au sPolsson-Scorpions, réct de voyage houleux et délicieux de Mécrhain
genevois Nicolas Bouvier, svec lequel wle Cippes ouvre tes feux.

Normal, coc qui mieax goe Bowvier, voyhgeur intrépatie, pouvait reprisenter le métissage
tultuenl? Son «Posson Scorpions est analysé par Un esssyiate frangais Jean-Xavier Ridon
Méme appcoche pour ePaysages avec figures absentess du poéte vaodois Phillppe
Joccottet deuxitme livre de cette nouvelle collection qui fait Fobjet d'un edsai &crit
fgaement par une Frangalse, Lause Mimy-Pusn.
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francaisas.

tésume Marlyse Petr,

ywsinio, Ghania Adamn

En bref

Hormy- Pt _

La francophonie... pas la France!

«Dans un cas comme d4ans fadtre, NOUS avans voulu que ce It Be3 Srrangen qu)
commantent una ceuvre suisse, explique Marlyse Pietrl. Cela duvwe des horirond et pose
Bo nouvenus |4lons. || e sera de mbme pour les dutres titsres b paraitres,

Aingl donc. un assayiste antillals pourra présanter et analyser foeuve dun Quibicods et
wn Qubbéoois calle dun dervain africaim, par awemple, Histaire de croiser les sansibilités.
On Fa dit, b colloction zompters, outre les titres sulsses, coux d'suteurs francophones. Ce
u'on ra pas dit en revenche, Ce3t Gue «Le Clppes fe prévalt pas d'essals wur les euvres

aLes Francals sy ententst o PEFSANIE Pour MELtTe i perspective leurs grands
toxtes. Leurs collections regorgent dappondices axpiicatifs sur lours propres suteurs.
alors gu'elles ne retiennent pratiquement pas d'euvres suisses ou francaphoness,

A noter que le prochain essai b pecalire sers consacré b Mécrivain antilals Almé Césare ot
& son livre sLes Armes miraculeusess.

QW&M“MM
Grice au soutien de IACEL {Association poar une collection d'études ittéraices), vle
:&p-hmm“mmmm

Cette nowvalie collection bindficie de I'side inancibru des cantons romands, de Is
mmmuunw

mmmwmm-nummmumm

Premiars cuvrages parux sLe Poissan-Scorpians da Nicolas Bouvior, analyst por
Kawier idon. et «Payseges avec figures mhmﬁm&.ﬁ”

e Lanie
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LE MAGAZINE LITTERAIRE
N 469 / NOVEMBRE 2007

magazine littéraire

NOUYTLLE CONECTION

Chemins de lecture

Lesdeitiom Dot ot Apockiton  eniey Poaysegr e higon
pate srecofpctan § Mo Tmewies # Mhilgpe arretie
Ve AL bwet i (her Laste sy Mird) ir fon
welle cobactom, « by Lipprs e Soarpies 40 Noses Bow
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Le Cippe, vous connaluses?
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Dominique De Buman
conseiller national, vice-président
de Bibliomedia et partenaire politique du Cippe
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Feullleton littéraire No. 200
e O se mmn MM DTEE

i kil ol ———

Srpises L'Alre nous
e e progess Makiers, b dersinr roean, trie sem, de Serpe Slingage
Brogesa um ke beaii Bure o'Ass Lannve, Le MUt du Oustin o

Classigues romands ravisiths
Clest & Fimitiative dw critigue et podte Dietiooe Patrick Amstuts qus lex datsons
Zok lancunt uive Wute couvelle collection : « Le Cigpe »**, Petily cuvrages
mAmabes, Agoureu dane faur Nfarmation et sgrisbies § lire. ces (ivees
permutiront de (ieux comprendre ot de (irs svec 3ius de plaisir encare des
tontes majeurs de s littdratum frarcophone. Au meny de cotte premibre

un £S5a S0 Jean-Xavier Racon, swr Le Aosson-acorpion te Nicaias
Bouvier o de Laurd Mimry- Mdn swr les Poyssges avec absentes de
Philippe Joccottet. Ces petits Hyres — Qui deviasent ftre & La Ibrature sussse
omo'ubou-mm.umommcmm—
sont particuliéesment Dien Milts, Dier écrity ot occessibles. On ne paut gue
saloor une belle Itintve et soutuiter AgUe uie & cethe caflectuon |

Je=nMiched Oflyipr

* L2 Nlly au batcon d'Acne-Lise Thusley, et Zod 2000

** L Polsson-scorpion . Nicoiad Bowviér pir Jean-Xavier Ricon, wsse, et
Arysepes svec figures sbsentes | Miippe Jaccoensd die Laure Mimy-Sdel, essal,
coiection Le Clppe, Aditions Jod, 2007,

2007
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LA GRUYERE
JEUDI 3 JANVIER 2008

PLUME AU VENT
FEVRIER 2008
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LE MONDE DES LIVRES
VENDREDI 21 MARS 2008

ETONNANTS VOYAGEURS
LUNDI 25 FEVRIER 2008
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LE QUOTIDIEN JURASSIEN
MARDI 11 MARS 2008

2008

LA LIBERTE
SAMEDI 8 MARS 2008

LE JOURNAL DU JURA
LUNDI 10 MARS 2008
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JOURNEE INTERNATIONALE DE LA FRANCOPHONIE

MARS 2008

13¢ SEMAINE DE LA LANGUE FRANCAISE
ET DE LA FRANCOPHONIE EN SUISSE
DU 10 AU 20 MARS 2008

www_ciip.ch/sIff

INVITATION

' o

. I/‘*

ﬁ

>

D! o
’*-?V‘dc

Nous avons le plaisir de vous inviter a la
Conférence « Nicolas Bouvier dans les
labyrinthes de Pailleurs » qui sera donnée par
le professeur Jean-Xavier Ridon,

le mardi 11 mars 2008 a 18h15

a I’Université de Berne, Unitobler
(Lerchenweg 36, Rez-de-chaussée, salle F021)

Mot de bienvenue du professeur Marc Bonhomme de
I’Institut de langue et de littérature frangaises de
I’Université de Berne
Présentation de la Semaine de la langue frangaise et de la
francophonie par le Service de la Francophonie du
Département fédéral des affaires étrangeres (DFAE)
Présentation du conférencier par Patrick Amstutz, Directeur

de la collection ACEL (Neuchatel)

Entrée libre

Organisation : DFAE et Institut de langue et de littérature frangaises de
I’Université de Berne

Informations : DFAE, Service de la Francophonie, tél. 031 322 95 84 ou

mady.boillat@eda.admin.ch
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LA LIBERTE
SAMEDI 22 NOVEMBRE 2008

Pour voyager avec Ella Maillart

Etudes littéraires. La collection Le Cippe s’enrichit de quatre nouveaux essais sur des ceuvres
francophones. Dont deux intéressantes approches d’Alexandre Voisard et de la grande voyageuse.

JACQUES STERCHI

m

Menée par Patrick Amstutz —
qui est notamment chargé de
recherches a I'Université de Fri-
bourg —, la collection d’études
littéraires Le Cippe a pour but
de faire redécouvrir des auteurs
francophones par le biais d’une
relecture  d'une de leurs
ceuvres. Un concept qui s’ap-
plique particulierement a Ella
Maillart dont le professeur
Charles Forsdick réévalue Oasis
interdites,récit du voyage effec-
tué par la Suissesse et Peter Fle-
ming dans la Chine de 1935. Si
les rapports entre les deux ex-

La collection ne s’arréte

pas qu'aux grands

écrivains helvétiques

plorateurs sont intéressants,
Charles Forsdick met surtout
en lumiere limportance de
I'ouvrage dansle genre qu’est la
littérature de voyage.

IInote aussicomment Oasis
interdites fut recu a sa publica-
tion, y compris aux Etats-Unis
et en Angleterre, puis oublié
avant de retrouver des lecteurs
tout récemment. Enfin le pro-
fesseur de Liverpool se penche
sur les conditions d’écriture qui
sont particulieres chez Ella
Maillart. De quoi dépasser am-
plement le cliché parfois cari-
catural qui colle a la défunte
voyageuse.

Autre approche intéressan-
te, celle d’Alexandre Voisard.
Spécialiste de la poésie du XX
siecle, Arnaud Buchs aborde
I’écrivain jurassien au travers
d’un de ses livres majeurs, Le
déjeu. Avec un parti pris tout a

fait justifié: se méfier de I'image
d’un Voisard chantre de la libé-
ration du Jura, pour laquelle il
n’hésita pas a dire tout hautdes
poemes de Liberté a laube.
Image par trop réductrice, sou-
ligne Arnaud Buchs, et qui ne
permettrait pas de percevoir la
vastitude de I'ceuvre, «pleine de
nostalgie et d’humour, de Ié-
gende et de quotidien». Décor-
tiquant Le déjeu, Arnaud Buchs
démontre comment la poésie
peut aussi étre faite pour aider
a vivre. Rappelant au passage a
quel point Alexandre Voisard
aura suivi toute sa vie
une éthique, au sens
d’une exigence jamais
trahie d’un lyrisme as-
sumé. Parfois contre
«ents et marées»,
note Arnaud Buchs,
mais en restant le po¢te univer-
selquin’arien d’un écrivain ré-
gionaliste.

De Césaire a Arnothy

Mais la collection Le Cippe
ne s’arréte pas qu’aux grands
auteurs helvétiques. Pierre Vi-
lar démontre comment Aimé
Césaire anon seulementinven-
té le terme «négritude» mais
surtout trouvé une nouvelle
langue dans Les armes miracu-
leuses. Une ceuvre, note Vilar,
qui «raverse et déplace les
genres poétiques». Une ceuvre
carrefour quiassied en quelque
sorte le génie du poete martini-
quais, déja pressenti sept ans
auparavant dans Cahier d'un
retour au pays natal.

Enfin la collection Le Cippe
permet a la Québecoise Anne
Martine Parent, spécialiste des
témoignages littéraires et de

Ella Maillart, une écrivaine toujours a redécouvrir. HORST TAPPE

lautobiographie au féminin,
d’analyser les enjeuxdu livre de
Christine Arnothy Jai quinze
ans et je ne veux pas mourir. Ce
journal de guerre écrit dans
une cave d’un immeuble de
Budapest prise en étau entre
Russes et Allemands en 1944-
45. Autour de I’essentielle vérité
de I'expérience, Anne Martine

Parent propose une passion-
nante analyse de ' uvre d’Ar-
nothy,donton connaitévidem-
ment les nombreuses errances
a travers le monde. Mais ce pe-
tit essai se penche également
sur le passage délicat entre
journal de guerre et irruption
de la littérature dans le témoi-
gnage. Autrement dit, Anne

Martine Parent nous propose
d’assister «en direct» a la nais-
sance d’un écrivain. |

> Charles Forsdick, Oasis interdites,
Ella Maillart, Arnaud Buchs, Le déjeu,
Alexandre Voisard, Pierre Vilar, Les
armes miraculeuses, Aimé Césaire;
Anne Martine Parent, Etude sur J'ai
quinze et je ne veux pas mourir de
Christine Arnothy,

Ed. Zoé/ Etudes littéraires Le Cippe.
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Ella Maillart I'aventuriere

EDITIONS ZOFE Laventure de I'écriture avec Ella Maillart, Aimé
Césaire, Alexandre Voisard... dans la collection CIPPE.

JEAN-MARC THEYTAZ

Les Editions Zoé a Geneve,
dans leur collection Etudes lit-
téraires LE CIPPE, nous offrent
un nouvel ouvrage signé Char-
les Forsdick intitulé «Oasis in-
terdites Ella Maillart»: un livre
tres riche et captivant qui nous
propose le récit du voyage ef-
fectué par Ella Maillart et Peter
Flemming a tavers le Xinjiang
dans la Chine des années 1930.
Un voyage et une aventure qui
ont fait date, qui sont large-
ment connus et qui correspon-
dent aux diverses notions et in-
terprétations  qu'inclut le
concept de voyage, celui de dé-
couverte, de rencontre avec le
monde, avec soi-méme, avec
autrui, le voyage qui nous fait
nous construire une identité et
vivre en symbiose avec 'uni-
vers environnant.

Ella Maillart, au-dela
du quotidien
«Par les rapports qu'il entretient
avec ce qu'on nomme la littéra-
ture de voyage, un livre qui est
méme un texte clé du «travel wri-
ting» francophone.» Ce livre
pose aussi des questions essen-
tielles et simples: comment réa-
gir dans un monde en pleine
transformation et mutation, de
quelle maniere traduire et trans-
crire 'expérience spontanée du
voyage qui touche de plus en
plus de monde dans le marché
du travail actuel entre autres et
dans notre civilisation de loisirs,
comment vivre et transcrire le
brassage de mentalités et de cul-
tures, de sensiblités hétéroge-
nes qui quadrillent la planete? 11
s’agit entre autres d’éviter la dé-
ception en trouvant captivants
le banal et le quotidien; Ella
Maillart nous montre comment

une fois sur place les voyageurs
deviennent les sujets du regard
del'autre, celui des habitants du
pays traversé, mais aussi celui
des «antilopes immobiles qui
s'étonnent de voir ces étranges
animaux qui ne mangent ja-
mais...»

Multiples
publications

La collection Le Cippe aux
Editions Zoé, Geneve, publient
parallelement plusieurs ouvra-
ges, notamment sur Aimé Cé-
saire «Les armes miraculeuses»,
Alexandre Voisard «Le déjeu» et
aussi sur Christine Arnothy.
Comme nous le dit Patrick
Amstutz,
chercheur
universitaire
et  écrivain,
responsable
de la collec-
tion: «Par
exemple, pour
le Maillart, il
fallait  faire
comprendre ce
que voyager, pour cette grand
dame, voulait dire (et notam-
ment par opposition avec les
idées de son compagnon de
route Flemming). Pour le Cé-
saire, je voulais montrer la
grandeur et la force poétiques de
ce fondateur avec ce qui est de
fait son premier livre publié, et
déja magistral. Pour le livre
concernant Voisard, je souhai-
tais que l'on quitte les rivages du
politique, de l'engagement ju-
rassien, du fantaisiste des pro-
ses, pour se rendre compte du
poete profond et secret, celui du
«Déjeur, celui de «Sauver sa
trace»... Enfin, pour cet incroya-
ble journal de guerre de jeune

fille de Christine Arnothy, en
langue frangaise, c’est une porte
d’entrée idéale pour les lecteurs
(et peut-étre pour les plus jeunes
tout particuliérement) pour ré-
fléchir a ce qu'est une littérature
de témoignage.»

Une collection
de grande qualité

La collection Le CIPPE nous
offre, comme le dit Patrick
Amstutz a Francesco Biamonte
de Culturactif, «l'acces a un ri-
che patrimoine littéraire suisse
et francophone et, par de petits
ouvrages maniables, rigoureux
dans leur information et agréa-
bles a lire, il s'agit de permettre
de mieux comprendre et de lire
avec plus de plaisir encore des
textes majeurs francophones.
Augmenter ses compétences in-
terprétatives face aux textes des
différentes littératures, en quel-
que  sorte, en  prenant
conscience, sinon de la néces-
sité, du moins de la nette plus-
value de la connaissance des
liens noués par le texte sur les
plans culturel, contextuel et in-
tertextuel. Rédigés par des uni-
versitaires, mais dans un style
aisé et vivant, avec un vocabu-
laire  simple, ces ouvrages
d'humble dimension offrent un
chemin de lecture a travers des
essais personnels. S'ils sont tres
pratiques aux étudiants et aux
professeurs, ils sont tout autant
utiles a un large public, qui n'a
pas les mémes outils universi-
taires, mais qui partage le méme
intérét pour ces textes.»

Collection LE CIPPE, Editions Zoé: Aimé
Césaire «Les armes miraculeusesy,
Alexandre Voisard «Le déjeuy, Ella Mail-
lart «Oasis interditesy.

Charles Forsdick

Oasis interdites
Ella Maillart

Arnaud Buchs

Le déjeu
Alexandre Voisard

Cecippe

Pierre Vilar

Les armes miraculeuses
Aimeé Césaire
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« Les autres langues peuvent aussi faire decouvrir la littérature francophone »

Littérature francophone et dialecte alémanique peuvent-ils faire bon ménage 7 On peut
désormais répondre par l'affirmative si I'on en juge par le fait que la collection littéraire « Le
cippe », basée a Bienne, a traduit son site non seulement en allemand standard, mais
egalement en suisse-allemand.

Patrick Amstutz et Bienna & ACEL.

Patrick Amstutz est un amoureux des mots, des littératures de langue frangaise... Né a Bienne voici
42 ans, cet érudit 3 travaillé aux universités de Fribourg et de Paris-|ll avant de revenir dans sa ville
natale... « Aprés dix ans d'enseignement et de recherches universitaires, j'ai remarqué qu'il existait.
chez nous, peu de choses bien visibles en lien avec les littératures francophones », explique ce
passionné,

I convaine de nombrauses personnalités, issues de divers milieux mais nourrissant toutes un llen
étroit avec la francophonie et sa littérature, de je suivre dans le projet de lancer une nouvelle
collection de monographies de poche destinée aussi bien 3 un large public qu'a des connalsseurs.
Elle est diffusée de maniére professionnelie dans le monde entier & un prix modigue (8 euros),

Les premiers cuvrages de la collection « Le cippe » sont publiés en 2007 aux Editions Zoé, sous le
patronage de |'Association pour une collection d'études littéraires (ACEL) présidée actuellement par
I'ancien conseiller d’Etat Thierry Béguin, Son objectif ? Rendre intelligible et vivant le riche patrimoine
Iittéraire suisse et francophone et I'offrir 2 d'autres regards...

Un site littéraire francophone traduit en dialecte

Patrick Amstutz : « Nous souhaitons metire €n lien et faire connaitre au-dela de nos frontidgres ce qui
se fait icl lorsque |a qualité est avérée ». Internet semble dés lors une plateforme toute désignée pour
remplir cette mission de mise en réseau.

MG par la volonté de rendre la collection aussi vivante que possible, Patrick Amstutz prend rapidement
|'option de traduire le site. L'allemand standard apparait tout naturefiement dans un premier temps en
tant que premiére langue nationale et grande langue européenne, suivi par... le dialecte bermois «
comme autre langue fédérale et en guise de remerciement a I'égard du canton de Beme et du district
bilingue de Bienne gui ont soutenu le projet Le cippe de 'ACEL.» « Si nous voulons que les jeunes de
20-30 ans continuent & s'enthousiasmer pour l'incroyable richesse de toutes les (ittératures de langue
frangaise, dont aussi la nétre, Il faut mettre a leur disposition un outil qui leur corresponde »,
s'enflamme Patrick Amstutz.

Dans le but A |a fols d'exporter |a littérature romande aux quatre coins du monde et en méme temps
d'importer celle écrite en frangais bien au-dela de nos frontiéres, le site devrait étre prochainement
traduit en anglals, mais aussi en espagnol el en arabe.

A eo)wr.slultvm tous parus en frangais - sont parus dans |a jeune collection. Une visite du site
s'impose... pour (re)découvrir des auteurs francophones de renommée mondiale, et
mbmufiinmmaehondmuumwasoummrm:upsmmem

Virginie Borel
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FORUM DU BILINGUISME
JUIN 2009

LA LIBERTE
MERCREDI 19 AOUT 2009

ELLA MAILLART AU PAYS
DES OUIGOURS

CONFERENCE La Société
jurassienne d'émulation et
I’Association pour une collec-
tion d'études littéraires invi-
tent le professeur de Liverpool
Charles Forsdick, grand spé-
cialiste d’'Ella Maillart, a évo-
quer en
images son
voyage a tra-
vers le Xin-
jiang, au pays
des Oui-
gours, dans
le Turkestan
chinois en
1935.Ce
qu’'Ella Maillart avait raconté
dans «Oasis interditesy, I'un
des plus fameux livres de la lit-
térature du voyage. Confé-
rence en frangais, lundi 24
aolt a 19 h au Musée Neuhaus
de Bienne. L'entrée est libre.
LIB
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e e SN 2 ] ém

Rencontre : Autour des éditions de la Revue Conférence
#Commande ¢'examplaires dédicacks possible sur www.payot.chie [volr ka procédure * . La revue Conférence
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I'actualité éditoriale de la poésie
[florence trocmé]

« Agenda, buns, informations | Accusll | Le dermier loup de Pinrre Maubé (par Paul de Brancion )
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Kictachian 1 Jesn:Pipere Siméon

Lire un entialt de Jo Vade serte g Tizeee  Aldiy Tiche 2t décnureiz s blobikliographis

Pour mieux connaitre Pierre-Alain Téiche, on peut aussi

lire ce petit livre paru tout
récemment dans la collection Le Cippe, chez ’éditeur Infolio
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SOMMET DE LA FRANCOPHONIE
22-24 OCTOBRE 2010 A MONTREUX

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

3 f‘\
Présentation de la collection Le cippe de
I'ACEL, sur le stand de la CIIP (Conférence
intercantonale de l'instruction publique),

chalet n° 16 du village de la francophonie,
a Montreux, lors du Sommet de 2010.
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TEMOIGNAGES

Sertir le travail d’écriture

La collection Le cippe est un chatoyant joyau serti sur le patrimoine
littéraire francophone. Avec doigté, patience, affection, confiance et
obstination, Patrick Amstutz, avec I'’ACEL, nous invite a renouveler notre
regard sur la création littéraire, d’aujourd’hui et d’hier, d'ici et d'ailleurs.
Sa fidélité inconditionnelle a la langue francaise et a la médiation cultu-
relle contribue de maniére remarquable au rayonnement de la littérature
dans 'espace francophone.

Sila collection est précieuse, la démarche I'est bien plus encore ! Dans
un monde d'abondance culturelle, elle met en lumiere la richesse de la
littérature, et des pays dont elle provient : le travail d’écriture. Elle relaie
la beauté du lien entre des femmes et des hommes qui écrivent, lisent,
vivent, s’affirment. Un si grand Merci.

Elisabeth Baume-Schneider, avril 2016

Ancienne Ministre de la Formation,
de la Culture et des Sports (JU)

Cette collection possede a mes yeux un caractere de nécessite, dans
la mesure ou elle correspond précisement a ce qui compte le plus pour
moi, a ce qui constitue le moteur méme de toute mon activité littéraire
et scientifique: donner accés — par I'écriture, par le commentaire, par
I'édition — au noyau de sens (irréductible a toute autre expression) qui
est le propre du discours littéraire.

Transmettre la passion du livre comme vecteur spécifique d’'un discours
sur le monde — et sur nous-mémes.

Daniel Maggetti
Professeur a I'Université de Lausanne

Directeur du Centre de recherches
sur les lettres romandes

Non multa, sed multum

Pline (Epist., VII, 9)

Au siécle ou tout semble se perdre, ou la création se décline davantage
en masse qu’au singulier, il y a encore « quelque asile caché », la ou le
génie de I'écriture et de la critique « plonge notre ame dans une réverie
délicieuse ». Les publications de la collection Le cippe nous y accueillent
grace a Patrick Amstutz, a son talent et a son enthousiasme.

Depuis une décennie, cette collection aux choix riches et subtils enor-
gueillit nos bibliotheques et contribue d’'une maniere raffinée au rayon-
nement culturel de la Suisse et particulierement de la Suisse romande.
Puissent ses auteurs et ses lecteurs la conduire bien et encore loin dans
le temps des temps.

Mario Annoni, avril 2016

Ancien Conseiller d’Etat (BE)

Ancien Président de Pro Helvetia 39



www.lecippe.ch

— L’homme de lettres biennois Patrick Amstutz a créé Le Cippe, une collec
Z0é. Les deux premiers volumes sont consacrés aux Suisses Nicolas B

Un vent coulis nouveau s
braises du patrimoine littéra

Yves-André Donzé

dtun bouqun ou

sazinel

'®)

Deux asso
du patrim

Ella Maillart I'aventu

EDITIONS ZOF Laventure de P'écriture avec Ella Mai
Césaire, Alexandre Voisard... dans la collection CIPPE.

JEAN-MARC THEYTAZ
Les Editions Zoé a Geneve,
dans leur collection Etudes lit-
téraires LE CIPPE, nous offrent
un nouvel ouvrage signé Char-
les Forsdick intitulé «Oasis in-
terdites Ella Maillart»: un livre
tres riche et captivant qui nous
propose le récit du voyage ef-
fectué par Ella Maillart et Peter
Flemming a tavers le Xinjiang
dans la Chine des années 1930.
Un voyage et une aventure qui
ont fait date, qui sont large-
ment connus et qui correspon-
dent aux diverses notions et in-
terprétations  qu'inclut  le
concept de voyage, celui de dé-
couverte, de rencontre avec le
monde, avec soi-méme, avec
autrui, le voyage qui nous fait
nous construire une identité et
vivre en symbiose avec l'uni-

wirpnnant.

Maillart, au-dela
quotidien
s rapporis qu'il entretient
qu'on nomme la littéra-
voyage, un livre qui est
1texie clé du «travel wri-

rillent la planete? Il
tres d'éviter la dé-
ouvant captivants
¢ quotidien; Ella

nontre comment

une fois sur place les voyageurs
deviennent les sujets du regard
del'autre, celui des habitants du
pays traversé, mais aussi celui
des «antilopes immobiles qui
s'étonnent de voir ces étranges
animaux qui ne mangent ja-
mais...»

Multiples
publications
La collection Le Cippe aux
Editions Zoé, Geneve, publient
parallelement plusieurs ouvra-
ges, notamment sur Aimé Cé-
saire «Les armes miraculeuses»,
Alexandre Voisard «Le déjeu» et
aussi sur Christine Arnothy.
Comme nous le dit Patrick
Amstutz,
chercheur
universitai

fille de Christine Arnothy, en
langue frangaise, c'est une porte
d'entrée idéale pour les lecteurs
(et peut-étre pour les plus jeunes
tout particulierement) pour ré-
fléchir a ce qu'est une littérature
de témoignage.»

Une collection
de grande qualité

La collection Le CIPPE nous
offre, comme le dit Patrick
Amstutz a Francesco Biamonte
de Culturactif, «l'acceés a un ri-
che patrimoine littéraire suisse
et francophone et, par de petits
ouvrages maniables, rigoureux
dans leur information et agréa-
bles a lire, il s'agit de permettre
de mieux comprendre et de lire
avec plus de plaisir encore des
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et  écrivain,
responsable

de la collec-
tion: «Par
exemple, pour
le Maillart, il
fallait  faire
comprendre ce
que voyager, pour cette grand
dame, voulait dire (et notam-
ment par opposition avec les
idées de son compagnon de
route Flemming). Pour le Cé-
saire, je voulais montrer la
grandeur et la force poétiques de
ce fondateur avec ce qui est de
fait son premier livre publié, et
déja magistral. Pour le livre
concernant Voisard, je souhai-
tais que l'on quitte les rivages du
politique, de l'engagement ju-
rassien, du fantaisiste des pro-
ses, pour se rendre compte du
poete profond et secret, celui du
«Déjeu», celui de «Sauver sa
trace... Enfin, pour cet incroya-
ble journal de guerre de jeune

textes maj fr P X
Augmenter ses compétences in-
terprétatives face aux textes des
différentes littératures, en quel-
que sorte, en prenant
conscience, sinon de la néces-
sité, du moins de la nette plus-
value de la connaissance des
liens noués par le texte sur les
plans culturel, contextuel et in-
tertextuel. Rédigés par des uni-
versitaires, mais dans un style
aisé et vivant, avec un vocabu-
laire  simple, ces ouvrages
d'humble dimension offrent un
chemin de lecture a travers des
essais personnels. S'ils sont tres
pratiques aux étudiants et aux
professeurs, ils sont tout autant
utiles a un large public, qui n'a
pas les mémes outils universi-
taires, mais qui partage le méme
intérét pour ces textes.»

Collection LE CIPPE, Editions Zoé: Aimé
Césaire «Les armes miraculeuses,
Alexandre Voisard «Le déjeu, Ella Mail-
lart «Oasis interdites».




